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Abstract 

 This article aims to study the power-knowledge about "colonial space in Payap circle" 

in absolute monarchy era which is the mixed of two concepts such as "Production of Space" by 

Henri Lefebvre and Colonial Knowledge by Bernard Cohn. This paper is analyzed via the 

historiography and archaeology on the modern knowledge of Siamese elites who claimed the 

rationality. These processes are considered as the " production of colonial space"  by Siam 

government in order to centralize the administration to create the Tesapibal system to control 

their new territory within modern state. This case focuses on the formation of knowledge about 

Payap circle. 
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การผลิต "พื้นท่ีแบบอาณานิคม" ในมณฑลพายัพดวยความรูประวัติศาสตร 

และโบราณคดีของสยาม 

 

ภิญญพันธุ พจนะลาวัณย 

ผูชวยศาสตราจารย ประจําคณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยราชภัฏลําปาง 
 

ไดรับบทความ: 8 มกราคม 2560 ตอบรับตีพิมพ: 18 มิถุนายน 2560  

บทคัดยอ 

 บทความน้ีมีเปาหมายที่จะศึกษาอํานาจ-ความรูเก่ียวกับ "พ้ืนที่แบบอาณานิคมในมณฑลพายัพ"         

ยุคสมบูรณาญาสิทธิราชยอันเปนแนวคิดที่ผสมผสานระหวาง "การผลิตพื้นที่" (Production of Space) ของ 

Henri Lefebvre และ ความรูคืออํานาจของฟูโกต และความรูแบบอาณานิคมของ Bernard Cohn ผาน

การศึกษางานเขียนทางประวัติศาสตร และโบราณคด ีบนฐานความรูสมัยใหมของเหลาชนช้ันนําสยามที่อางความ 

"เปนเหตุเปนผล" กระบวนการเหลานี้จะถูกพิจารณาในฐานะที่เปน "การผลิตพื้นที่แบบอาณานิคม" ของรัฐบาล

สยามเพ่ือรวมศูนยอํานาจการปกครองสรางระบบมณฑลเทศาภิบาลไวควบคุมดินแดนภายในรัฐสมัยใหมโดยให

ความสําคัญกรณีของการกอรูปขึ้นมาของความรูเกี่ยวกับมณฑลพายัพ  

 

คําสําคัญ: มณฑลพายัพ อํานาจความรู การผลิตพ้ืนที่แบบอาณานิคม ประวัติศาสตรนิพนธสยาม 
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1. บทนํา 

 วัตถุประสงคของบทความนี้เพ่ือที่จะแสดงใหเห็นวาสยามมีปฏิบัติการดานความรูเชนไรที่มีผลตอการ

จัดการหัวเมืองตาง ๆ โดยเนนไปที่การศึกษาชวงตนพุทธศตวรรษที่ 25 จนถึง พ.ศ.2475 กอนปฏิวัติสยามโดย

อาศัยแนวคิดที่มองวารัฐสยามคือ เจาอาณานิคมที่ไดมีการจัดการความรูเก่ียวกับเมืองผานงานดานประวัติศาสตร-

โบราณคดีแบบที่อังกฤษทํากับอินเดียและพมา หรือฝรั่งเศสทํากับกัมพูชา เพ่ือครอบงําเหนือมณฑลพายัพท้ัง

ความรูและการจัดการเกี่ยวกับหัวเมืองที่หมายถึง หนวยการปกครองท่ีสยามจินตนาการและสรางขึ้นบน

ฐานความรูทางประวัติศาสตร-โบราณคดี ไมวาจะถูกตองตามหลกัวิชาการหรือไมก็ตาม  

 

2. แนวคิดทฤษฎีที่ใช 

 ในท่ีนี้ผูเขียนเสนอวารัฐสยามไดจัดมีกระบวนการผลิต "พื้นที่แบบอาณานิคม" อันเปนการหยิบยืม

แนวคิด "การผลิตพื้นท่ี" (production of  space) ของเลอแฟบรข้ึนมาเพ่ืออธิบายวา พื้นทีท่างสังคม-พื้นทีเ่มืองที่

เกิดขึ้นนั้นลวนเปนผลผลิตของสังคม (Lefebvre, 1991: 26-27, 31) เน่ืองจากที่ผานมา "พื้นท่ี" ถูกละเลยจากการ

เปนหนวยวิเคราะห เนื่องจากคิดวาเปนเพียงฉากหลังของความเปลี่ยนแปลง หรือเปนดังภาชนะที่วางเปลาที่ไมมี

ผลกับสังคมโดยตรง เลอแฟบรไดเสนอใหอานพ้ืนที่ในฐานะตวับทเชนเดียวกับฝายภาษาศาสตรที่อานวรรณกรรม 

แนวคิดดังกลาวผูเขียนนํามาประยุกตรวมกับแนวความคิดความรู คือ อํานาจแบบฟูโกต และความคิดหลังอาณา

นิคม ซึ่งแนวคิดนี้มุงเนนที่จะเปดเผยสิ่งที่เจาอาณานิคมสรางความรูเพื่อการครอบงําเมืองใตอาณานิคม โดยการ

สรางความเปนอ่ืน ทําใหเห็นวาผูที่อยูใตการปกครองเปนผูท่ีต่ําตอยกวาทางความรู อารยธรรม สมควรที่จะถูก

ปกครองโดยเจาอาณานิคม และเปนการตอกยํ้าความชอบธรรมของการยึดครองของพวกเขา การสรางสถานะที่

เหนือกวาดังกลาวมาพรอมกับการใชเทคโนโลยีทางวัฒนธรรม และความรูแบบอาณานิคม (Colonial 

knowledge) (Cohn, 1996: 26-27, ix) ดวยชุดความรูที่พวกเขาสรางข้ึนอยางอุตสาหะดวยวิธีการตางๆ เชน การ

คนควาหลักฐานโบราณ, การสรางระบบจดหมายเหตุ, การสํารวจภาคสนาม ฯลฯ จากความรูในอดีตไดนําไปสูการ

จัดระบบเมืองข้ึนมาใหมท่ีไมใชเพียงการอธิบายดวยโครงสรางแบบมณฑลเทศาภิบาลแตเพียงอยางเดียว ในสวน

แรกจะกลาวถึงการผลิตความรูถึงความดอยกวาของมณฑลพายัพ ตอมาจะกลาวถึงดานที่สองสวางของมณฑล

พายัพที่ถูกตัดออกไป นําไปสูการผลิตซ้ําความรูดังกลาวผานประชุมพงศาวดาร และกระบวนการความรูทาง

ประวัติศาสตรและโบราณคดีที่ประกอบเปนพ้ืนที่เมืองข้ึนมา กระบวนการเหลานี้ผูเขียนขอเสนอวาเปนการผลิต 

"พ้ืนที่แบบอาณานิคม" ของรัฐบาลสยาม อันจะนําไปสูปฏิบัติการการจัดการพ้ืนที่เมืองของสยามตอไป 

 

3. ระเบียบวิธีศึกษา 

 นอกจากทฤษฎีที่กลาวไปดานตนแลว งานชิ้นนี้ใชวีธีการทางประวัติศาสตร (historical approach) 

และนําเสนอในรูปแบบพรรณนาวิเคราะห (analytical description) โดยการศึกษาจากเอกสาร (documentary 

research) ไดแก เอกสารช้ันตน เอกสารชั้นรองเปนหลักอาทิเชน เอกสารทางประวัติศาสตรที่แสดงใหเห็นบริบท

ในพุทธศตวรรษที่ 24-25 รวมไปถึงบทวิเคราะหเก่ียวกับความรูทางประวัติศาสตร ศิลปะ และโบราณคดีรวมสมัย

กับพุทธศตวรรษที่ 24-25 ลงมา 
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2. ผลการศกึษา 

2.1 “ลาวไมมีสติปญญาตรึกตรอง”  

การตัดขาดอดีตอันรุงเรืองออกจากมณฑลพายัพ 

 ดวยสถานะทางการเมืองท่ีหัวเมืองในลุมน้ําเจาพระยาตอนบนตกเปนประเทศราชของกรุงเทพฯ ตั้งแต

กลางพุทธศตวรรษที่ 24 การปฏิสัมพันธกันโดยตรงผานอํานาจพิธีกรรมราชสํานัก การสงเครื่องราชบรรณาการ 

การเกณฑไพรพลเพ่ือทําสงครามตางๆ นับตั้งแตครั้งการตีเมืองเชียงแสนเพ่ือทําลายที่มั่นของพมามาจนถึงสงคราม

เชียงตุงเมื่อปลายพุทธศตวรรษท่ี 24 ทําใหสยามตระหนักดีถึงความเหนือกวาของตนไมวาจะทางการเมืองหรือ

เศรษฐกิจ  

 เนื้อความใน จดหมายเหตุเรื่องทัพเชียงตุง (เตือนใจ ชัยศิลป, 2536: 68-71) ตอกย้ําความเชื่อเหลานั้น 

นอกจากจะแสดงใหเห็นถึงความไมกระตือรือรน พึ่งพาไมไดของเจานายทองถิ่นแลว ยังแสดงใหเห็นสถานะของ 

"เจานายลาว" ท่ีเปนเพียงผูรับคําสั่ง ไมใช "ปนลาว" แหง "กรุงลาว" ท่ีเปนศัตรูอันนาครั่นครามที่มีสถานะที่

เทียบเทียมกันไดดังเชนในพุทธศตวรรษที่ 20-21 ดังใน ลลิิตยวนพาย (เตือนใจ: 33) ทั้งยังถูกเหยียดหยามเยยหยัน

ตางๆ นานาวา “เกียจคราน” “ที่จะต่ําชาเหมือนภาษาลาวไมมี” “ไมรักชาติรักสกุล” “ลาวไมมีสติปญญาตรึก

ตรอง” สวน ตํานานพระพุทธเจดีย ที่เปนหนังสืออางอิงสําคัญเกี่ยวกับการจัดแบงประเภทศิลปะและอารยธรรมใน

ดินแดนสยามก็แยก "ประเทศลานนา" และ "ชาวลานนา" ที่เคยมีกษัตริยเปนของตนและเปนอิสระ ออกจาก

ดินแดนมณฑลพายัพ ยิ่งเมื่อพิจารณาดานศิลปะก็สะทอนใหเห็นถึงศิลปะในเขตมณฑลพายัพ โดยการเรียกเจดีย

ยุคหลังวาเปน "พระเจดียลาว" ที่มีความออนดอยกวาศิลปะยุค "ประเทศลานนา" อันหมายถึงในยุคทองชวงพุทธ

ศตวรรษท่ี 21 (ดํารงราชานุภาพ, สมเด็จฯ กรมพระยา, 2503ก: 101 และ 103) การแบงแยกเชนนี้ทําใหรัฐบาล

สยามไมเคอะเขินที่จะยกยองเชิดชูอารยธรรมอันรุงเรืองของดินแดนเหลาน้ีเพ่ือเสริมสรางบารมีของราชอาณาจักรของ

ตน ขณะเดียวกันก็เหยียดความเปนทองถิ่นผานความเปน "ลาว" ที่มีอารยธรรมที่ดอยกวาไปดวย  

ตํานานพระพุทธชินราช พระพุทธชินศรี และพระศรีศาสดา อันเปนพระราชนิพนธของรัชกาลที่ 4 เมื่อป 

2409 ไดชําระความเรื่องการสรางพระพุทธชินราชโดยกษัตริยและชางลาวใหม ดวยทัศนะของพ้ืนที่แบบใหมและ

การแบงเช้ือชาติน่ันคือ จากเมืองพิษณุโลกที่เคยเปนสถานที่ที่อิงกับตํานานพุทธทํานายหลังจากที่พระพุทธเจาเคย

มาฉันจังหันใตตนสมอ กลับกลายเปนเมืองท่ีเกิดขึ้นบนความขัดแยงระหวาง 2 รัฐ นั่นคือ เมืองเชียงแสนของพวก

ลาว กับ เมืองศรีสัชนาลัยของชาวสยาม (ชาตรี ประกิตนนทการ, 2551: 23-24) สําหรับดานเชิงชางแลว จากเดิม

ที่พงศาวดารเหนือกลาวถึงการสรางพระพุทธชินราชของชางประสบปญหา แมจะหลอถึง 3 ครั้ง แตดวยพระบารมี

และผลของการอธิษฐานของกษัตริยเชียงแสน พระอินทรจึงเนรมิตรลงมาเปนตาปะขาวจนสามารถหลอพระพุทธ

ชินราชไดสําเร็จ (ชาตร:ี 18) แตในฉบับของรัชกาลที่ 4 กลับเสนอจุดเนนที่ตางออกไป นั่นคือ พระพุทธชินราชนั้น

สรางดวยฝมือชาวสยาม (สวรรคโลก) เปนหลักมากกวาชางลาวเชียงแสน (ในพงษาวดารเหนือระบุวามีชางศรีสัช

นาลัย 5 คน หริภุญไชยเพียง 1 คน (ประชุมพงศาวดาร ภาคท่ี 1, 2457: 20) ) เพราะ "...พระเจาศรีธรรมไตรปฎก

จึงทรงพระวิตกวา ถาจะทําพระพุทธรูปขึ้นแตโดยลําพังฝมือลาวชาวเมืองเชียงแสนกลัวเกลือกจะไมงามดีสู

พระพุทธรูปเมืองสวรรคโลกได..." (ชาตร:ี 29) นับเปนการตีความอยางชาญฉลาดท่ีลบเรื่องบุญญาบารมี พรอมกับ

สอดแทรกความเหนือกวาของสยามตอชาวลาวไปพรอมกัน 



110 

อีกราวทศวรรษตอมา ความเปนลาวก็ยังถูกเลาในภาพลักษณที่ดอยกวาสยาม รัชกาลท่ี 5 ทรงใหพระยา

ศรีสิงหเทพ (หรุน) เรียบเรียงพงศาวดารลําดับวงษ "ลาวพุงดําประเทศ" เมื่อป 2418 ออกมาเปน พงษาวดารเมือง

นครเชียงใหม เมืองนครลําปาง เมืองลําพูนไชย  บริบทของการเรียบเรียงนี้เกิดขึ้นหลังสนธิสัญญาเชียงใหมฉบับ

แรกเมื่อป 2416 (ประชุมพงษาวดาร ภาคท่ี 3, 2457: 74)  แตนั่นก็เปนความรูที่ยอนไปถึงแคชวงตั้งตนของพวก

เจาเจ็ดตนเทานั้น โดยมีเนื้อหาที่ยังไมเก่ียวกับหัวเมืองฝงตะวันออกอยางแพรและนาน เอกสารนี้จึงสะทอนมุมมอง

จากรัฐสยามลงไปที่ไดหลักฐานมาจากใบบอก ศุภักษร และเอกสารทางการตางๆ มักเปนราชการเมืองที่เกี่ยวของ

กับกรุงเทพฯเปนหลัก ที่แสดงบทบาทการควบคุมเหนือราชสํานักหัวเมืองลาว ตั้งแตการยกเมืองเชียงใหม เมือง

นครลําปางและเมืองลําพูนไชย "ข้ึนเปนเมืองประเทศราชแตน้ันมา" (ประชุมพงษาวดาร ภาคที่ 3: 82-83)  หรือ

การแตงตั้งเจานาย เชน การเลื่อนชั้นพระยาเชียงใหมกาวิละใหเปนพระเจาเชียงใหมในป 2357 (ประชุมพงษาว

ดาร ภาคที่ 3: 80-81)   พระยาดวงทิพแหงลําปาง เปนพระเจาดวงทิพ เมื่อป 2366 การถวายชางเผือกก็แสดงถึง

การยอมรับในอํานาจบารมีของกษัตริยสยามเมื่อป 2358 (ประชุมพงษาวดาร ภาคท่ี 3: 81)   

ความเปน "เจา" ของเจานายทางเหนือยังตองการการรับรองจากกรุงเทพฯ ดังท่ีพบวาในป 2399 มีการ

หารือกันในประเด็นนี ้

 มีพระบรมราชโองการปฤกษาดวยพระบรมวงษานุวงษ แลทานอรรคมหาเสนาธิบดี วา

 เมืองลาวพุงขาว เมืองแขก เมืองเขมร ซึ่งเปนเมืองประเทศราชเชื้อวงษเปนเจา ก็ไดทรงพระมหา

 กรุณาตั้งขึ้นเปนเจาทุก ๆ เมือง แตลาวพุงดําเมืองเชียงใหม เมืองนครลําปาง เมืองลําพูน ตั้งแต

 พระเจาเชียงใหมกาวิละ พระเจานครลําปางดวงทิพ พระเจาลําพูนไชยบุญมา ถึงแกพิราไลยแลว  

ตั้งเจาเมือง อุปราช ราชวงษ เมืองแกว ครั้งใด ก็ตั้งเปนพระยาทุก ๆ ครั้ง ครั้งนี้จะทรงพระมหา

 กรุณาตั้งเจาเมือง อุปราช ราชวงษ ราชบุตร เมืองแกว ขึ้นเปนเจาทั้ง 3 เมือง ใหสมควรที่ไดยกขึ้นเป

นเมืองประเทศราชอันใหญ แตเจาเมือง อุปราช ราชวงษ ราชบุตร เมืองแกว เมืองข้ึนนั้น ใหคงเปนพระยาอยู

ตามเดิม พระบรมวงษานุวงษแลทานอรรคมหาเสนาธิบดี ก็เห็นชอบดวยดังกระแสพระราชดําริหทุกประการ 

(ประชุมพงษาวดาร ภาคท่ี 3: 93)   

แมการตั้งเมืองใหมอยางเชียงรายใหเปนเมืองข้ึนของเชียงใหม และพะเยา, งาวเปนเมืองขึ้นของลําปาง

เมื่อป 2386 ก็ตองขออนุญาต (ประชุมพงษาวดาร ภาคท่ี 3: 88) ยิ่งเมื่อสยามไดสรางธรรมเนียมที่ซับซอนมากขึ้น

ดวยการพระราชทานสุพรรณบัตรเครื่องสูงกรณีของการเลื่อนพระยาเชียงใหมมหาวงษเปน "พระเจามโหตร

ประเทศราชาธิบดี นพิสีมหานครราธิฐาน ภูบาลบพิตร สถิตยในอุตมชิยางคราชวงษ" เมื่อป 2396 (ประชุมพงษาว

ดาร ภาคท่ี 3: 91) อันเปนชวงท่ีคาบเกี่ยวกับสงครามเชียงตุงและการข้ึนครองราชยของรัชกาลที่ 4 

ความแตกแยกภายในเหลาเจานายก็เปนโอกาสที่สยามจะเขาไปแทรกแซงได ดังกรณีพระเจากาวิโลรส       

สุริยวงศแหงเชียงใหมท่ีถูกกลาวโทษเมื่อป 2406 วาฝกใฝกรุงอังวะ เนื่องจากมีการจัดสงชางกับปนไปใหพระเจา

กรุงอังวะ ทางน้ันก็จัดสงสิ่งของมาใหพรอมกับสนทนากันเปนความลับ จนพระเจากาวิโลรสสุริยวงศตองเดินทาง

มากรุงเทพฯเพ่ือช้ีแจง ซึ่งก็เปนบทบาทของกษัตริยสยามอยางรัชกาลที่ 4 จะทรงชําระความโดยมีพระเจานองยา

เธอ กรมหลวงวงษาธิราชสนิท (ผูเคยคุมกองทัพในคราวสงครามเชียงตุงและไดบันทึกถึงความไมเอาไหนของ

เจานายและพวกลาวในมุมมองของเขาเอง) และเจาพระยาศรีสุริยวงษ ที่สมุหพระกลาโหมเปนประธาน (ประชุม
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พงษาวดาร ภาคที่ 3: 96-99) ความไรประสิทธิภาพในการทหารยังแสดงใหเห็นอีกหลายครั้ง เมื่อคราวที่กองทัพ

เงี้ยว-ลื้อตีเมืองปาย เมื่อป 2412 กองทัพไดสรางความเสียหายดวยการเผาบานเรือนและกวาดตอนครอบครัวไป

เมืองมอกใหม กองทัพเมืองเชียงใหม นครลําปาง ลําพูนไชยยกไปถึงฝงแมน้ําสาละวินก็ไมทันกองทัพเงี้ยว-ลื้อ 

(ประชุมพงษาวดาร ภาคท่ี 3: 101) ปตอมา พวกพมาเขินเมืองเชียงตุงไดยกครอบครัวกวา 333 หลัง และครัวท่ี

เงี้ยวฟาโกลานมาตั้งอยูที่เมืองเชียงแสน จึงไดมีการตั้งอุปราชใหไปแจงวาพวกเขาจะตองยอมขึ้นกับเมืองเชียงใหม

เชียงราย แตคนเหลานั้นก็มิยอมข้ึนใตอํานาจหัวเมืองดังกลาว (ประชุมพงษาวดาร ภาคท่ี 3: 103-104) เหตุการณ

นี้แสดงใหเห็นถึงการไรอํานาจและบารมีมากพอท่ีจะปกครอง ในปเดียวกันนั้นพวกเงี้ยว-ลื้อยังยกทัพเขามาถึงบาน

ฉลองหนองคายบานปาแงท่ีอยูหางจากเมืองเชียงใหมเพียงเดินทางหนึ่งวัน ไดเผาบานเรือนหวังกวาดตอนคน

กลับไปอีกครั้ง แตยังดีที่เจานายที่เชียงใหม ลําปาง ลําพูนสามารถเกณฑคนกวา 8 พัน ขับไลพวกเงี้ยวลื้อออกไปได 

แสดงใหเห็นถึงไมมั่นคงทางชายแดนอยางย่ิง นี่คือ ชวงกอนจะทําสนธิสัญญาเชียงใหมเพียง 3 ป ความยุงยากอีก

กรณีก็คือ ปญหากับพวกอังกฤษกรณีท่ีเจานายฆาพมาตองสูท่ีเปนคนในบังคับอังกฤษและยึดทรัพยสิน จนสยาม

ตองสงคนไปชําระความ (ประชุมพงษาวดาร ภาคท่ี 3: 105) การจัดการพื้นที่ชายแดนอยางเมืองปาย ก็ตองเปน

รัฐบาลสยามในการจัดการ เมื่อป 2416 ไดตั้งคนใหนําคนจากเชียงใหมไปตั้งเมืองปายเพ่ือรักษาดานทางเมือง

เชียงใหม (ประชุมพงษาวดาร ภาคท่ี 3: 107)   

กรมหมื่นพิชิตปรีชากรเปนขาหลวงพิเศษเมื่อป 2427-2428 มีผลงานในการจัดราชการหัวเมืองในเขต 

หัวเมืองลาวท้ัง 3 โดยมีศูนยกลางที่เชยีงใหมในประชุมนิพนธมีเอกสารที่ช่ือวา "แปลภาษาลาว" ประกอบคําศัพทท่ี

ใชในชีวิตประจําวัน แตก็มีจํานวนเพียง 10 หนาเทานั้น (ประชุมนิพนธ พระเจาบรมวงศเธอ กรมหลวงพิชิตปรีชา

กร (พระองคเจาคัคณางคยุคล), 2493: 210-211) อาจเปนเอกสารแรกๆ ที่แสดงใหเห็นความพยายามพยายาม

แปลภาษาลาวมาเปนภาษาไทยในลักษณะคลายกับพจนานุกรม อนึ่ง เพื่อใหพอเทียบกันไดพบวา เมื่อป 2453 ที่

เชียงใหมมีหนังสือพิมพที่ชื่อ ดัดจริต ที่มีการเทียบศัพท "ลาว แล ไทย" (สยามบรรณาคม, 2560)  

องคความรูเก่ียวกับประวัติศาสตรที่เริ่มอยางจริงจังนั้นอาจไดมาจากการรวบรวมความรูของพระยา

ประชากิจกรจักร (แชม บุนนาค) ที่เขาทยอยตีพิมพใน วชิรญาณ ตั้งแตป 2441-2442 แลวเรียบเรียงเปนรูปเลมใน

นาม พงศาวดารลาวเฉียง เมื่อป 2449 (พระยาประชากิจกรจักร (แชม บุนนาค), 2507: คํานํา) เนื้อหาของเขาจบ

ลงที่ป 2418 (พระยาประชากิจกรจักร: 509) ซึ่งเปนปเดียวกันกับที่รัชกาลที่ 5 ใหคนแตงพงษาวดารเมืองนคร

เชียงใหม เมืองนครลําปาง เมืองลําพูนไชย แตสิ่งท่ีแตกตางอยางชัดเจนจากพงศาวดารฉบับดังกลาวคือ หลักฐานที่

ใชเรียบเรียงนั้นเปนตํานานท่ีหลากหลายอันปรากฏอยูตามเมืองตางๆ โดยทําการแปลจาก “ภาษาลาว” หรือ 

“ไทยเหนือ” มาเปนภาษาไทย (พระยาประชากิจกรจักร: คํานํา)  นาเสียดายที่เราไมมีขอมูลวากระบวนการเก็บ

ขอมูลและการแปลของเขาเปนอยางไร แตกระบวนการดังกลาวแสดงใหถึงความพยายามอยางหนักของเขาเองใน

การลงพ้ืนที่ภาคสนามหาขอมูลดังกลาวและนํามาเรียบเรียงสรางระบบการเลาขึ้นใหมทั้งหมด 

เนื้อหามีลักษณะที่ครอบคลุมชวงเวลาตั้งแตสมัยตํานานปรัมปรา ขณะที่การเลาประวัติของพื้นท่ีก็

ครอบคลุมท้ังบริเวณลุมน้ํากก-โขง, ปง, วัง, ยม และนาน แตโดยหลักแลวเสนเวลาจะใหความสําคัญของเมือง

หลวงของแตละยุค ที่นาสนใจเปนพิเศษก็คือ การแบงยุคออกเปน 6 ภาค ไดตั้งชื่อที่สัมพันธกับกลุมคนที่เปนใหญ

ในยุคนั้นนั่นคือ ภาคท่ี 1 สุวรรณโคมคํา วาดวยขอมสมัย, ภาคที่ 2 โยนก วาดวยไทยสมัย, ภาคที่ 3 จามสมัย, 
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ภาคที่ 4 พิงควงศ วาดวยลาวสมัย, ภาคที่ 5 เมงควงศ วาดวยรามัญและภุกามสมัย และภาคท่ี 6 ทิพวงศ วาดวย

สยามสมัย (พระยาประชากิจกรจักร: สารบัญ)  ไมวาจะผิดหรือถูก แตพระยาประชากิจกรจักร ไดสรางชุดความรู

เก่ียวกับดินแดนนี้อยางครอบคลุมแบบที่ไมเคยมีใครเสนอมากอน ไมเพียงอาศัยหลักฐานที่หลากหลายเทานั้น แต

เขายังพยายามจัดระเบียบ ลําดับเหตุการณเวลาใหมีลักษณะแบบประวัติศาสตรสมัยใหม แตกระนั้นก็มิอาจปฏิเสธ

ไดถึงขอจํากัดของตํานานที่หลีกเลี่ยงไดยากในการจะกลาวถึงตํานานพุทธพยากรณหรืออิทธิปาฏิหาริยตางๆ ตาม

ตํานานแบบจารีต การแบงยุคสมัยเชนนี้ไดเปนการเติมเต็มความรูท่ีขาดหายไป และชี้ใหเห็นถึงลักษณะเฉพาะของ

ยุคสมัยตางๆไปดวย ที่นาสังเกตก็คือ การแยกไทยสมัย กับ ลาวสมัย และสยามสมัยออกจากกันซึ่งเปนการ

ชี้ใหเห็นถึงการเนนย้ําถึงยุคสมัยที่แตกตางกันไปในกลุมคนที่แตกตางกันไปดวย ในภาคผนวก เขายังไดทําตาราง

แสดงลําดับวงศกษัตริย-ผูครองเมืองตางๆ ที่พยายามระบุนาม ศักราชที่ครองราชย จัดลําดับเรียงตามยุคสมัยไดแก 

เชียงแสนโบราณ, วงศโภชกเวียงปฤกษา, กรุงหริภุญไชย, วงศหิรัญนครตามตํานานเมอืงพะเยา, วงศเจาเมืองภูยาว 

(พะเยา), วงศหิรัญนครตามตํานานเชียงใหม, วงศเมงรายครองเมืองเชียงใหม, วงศบุเรงนองหงสาวดีลิ้นดําครอง

เมืองเชียงใหม, เจาผูครองนครเชียงใหม (มาถึงเจาอินทวโรรสสุริยวงศ), ผูครองเมืองเชียงราย, ผูครองเมืองเชียง

แสน, ผูครองเมืองลําปาง (มาถึงเจาบุญวาทยวงษมานิต), ผูครองนครลําพูน (มาถึงเจาอินทยงยศโชติ) ยิ่งแสดงให

เห็นความพยายามสรุปรวบยอดความคิดการแยงแยกยุคสมัยดวยกษัตริยและเจาเมืองท่ีตางยุคตางสมัยกัน ไมได

สืบทอดความชอบธรรมตอกันมา 

การแบงยุคเชนนี้แมจะทําใหยุคทิพวงศ โดดเดนข้ึนมา แตกระนั้นตาม พงศาวดารโยนก ไดระบุถึงตน

ตระกูลวา เปน "พรานปน" ที่ไดสมญาวา "ทิพชาง" เนื่องจากมีพละกําลังไลตัดหางชางเถ่ือนได (พระยาประชากิจ

กรจักร: 429)  แตในอีกดานหนึ่ง มันก็แสดงนัยความเปนสามัญชนมากอน อันหมายถึง สถานะที่ต่ําตอยกวาชนช้ัน

นําสยาม สิ่งท่ีขาดหายไปก็คือ ชุดความรูเกี่ยวกับหัวเมืองลุมน้ํายมและนาน อันเปนที่ตั้งของเมืองสําคัญอีกฝาย

หน่ึงไดแก เมืองแพรและนาน กวาความรูทางประวัติศาสตรนานจะมาถึงก็ตองรอถึงชวงประชุมพงศาวดารดังจะ

กลาวตอไปขางหนา สวนเนื้อหาหลังจากชวงพระยากาวิละครองเชียงใหมเปนพระเจาเชียงใหมแลวก็มีทวงทํานอง

ที่คลายคลึงกับ พงษาวดารเมืองนครเชียงใหม เมืองนครลําปาง เมืองลําพูนไชย นั่นคือ เปนมุมมองเชิงอํานาจจาก

รัฐบาลสยามที่มุงเขาไปควบคุมและอยูเหนือกวา 

2.2 "ประเทศลานนา" "ลาวโบราณ" คือ ตัวแทนความรุงเรืองทางอักษรศาสตร โหราศาสตร และ

โบราณคดี 

จากเอกสารทางประวัติศาสตร สยามมิสามารถปฏิเสธการดํารงอยูของตํานานท่ีเช่ือมโยงกับเมืองเหนือ

ได พงษาวดารเหนือ ที่เปนหนังสือมาตั้งแตอยุธยาไดรับการเรียบเรียงในป 2350 และไดจัดพิมพในป 2412 

(ชาตรี: 11) ปรากฏเรื่องของพระยาศรีธรรมไตรปฎก กษัตริยเมืองเชียงแสนที่สามารถแผอํานาจทางการเมืองลง

มาถึงบริเวณลุมน้ํานาน สรางเมืองพิษณุโลกและหมายจะสรางพระพุทธรูป 3 องคที่ตอมาก็คือ พระพุทธชินสีห 

พระศรีศาสดาและพระพุทธชินราช (ประชุมพงศาวดาร ภาคที่ 1: 16-24) อยางนอยก็แสดงใหเห็นวาทางตอน

เหนือมีกลุมคนท่ีมีอารยธรรมตั้งถ่ินฐานอยูมากอน 

หนังสือที่ใหความรูเก่ียวกับหัวเมืองทางตอนเหนือ โดยเฉพาะในดินแดนที่เรียกกันวา "ลาวเฉียง" อยาง

ครอบคลุมที่สุด ไมอาจเปนอ่ืนไปไดนอกจาก พงศาวดารลาวเฉียง กวารอยหนาแรกใหความสําคัญกับนิยามของ
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ความรูเกี่ยวกับประวัติศาสตร ตํานาน และกาลเวลา พระยาประชากิจกรจักร (แชม บุนนาค) ใชหลักฐานทั้งใน      

ฝงศาสนาที่เขาเรียกวา "ขาวัด" และฝงบานเมือง ท่ีเรียกวา "ขาบาน" (พระยาประชากิจกรจักร: 12-13)  อิทธิพล

ดานความคิดเรื่องพ้ืนที่/เวลาของมณฑลลาวเฉียงที่แสดงในหนังสือนี้ไดรับมาจากหลากหลายแหง แตที่โดดเดน       

ก็คือ 2 มหาอํานาจนั่นคือ อินเดียและจีน  

ทางดานเวลาก็พบวาการนับ-คํานวณเวลาเปนเรื่องชวนปวดหัวไมนอย เขาตระหนักดีวาการใชหลักฐาน

ที่แตกตางกันมีการคํานวณนับปเดือนไมตรงกันโดยเฉพาะเมื่อเทียบจากสยาม โดยเฉพาะการนับ "คําคูป" กับ 

"นามป" นั้นฝายลาว ไทใหญ นับอยางจีนและธิเบต เชน สยามใชปชวด เอกศก, ลาวใช ปกาบไจ, จีนวา กะจือ 

(พระยาประชากิจกรจักร: 95-96) ขณะที่ระบบนับปแบบศักราชอยางอินเดียนั้นสัมพันธกับความรูทางโหราศาสตร 

ซึ่งไดยกศักราชโลกกาลที่มีอายุยาวนานที่สุด กอนพุทธกาล 6,234 ป, ศักราชกาลียุค กอนพุทธกาล 2559 ป, 

ศักราชรามสูร กอนปพุทธปรินิพพานกาล 634 ป ใชในอินเดียตะวันตกเฉียงใต, พุทธศักราช นับกาลปปรินิพพาน 

ไมเก่ียวกับการคํานวณในโหราศาสตร, ศักราชมหาวิระ หลังพุทธปรินิพพาน 16 ป, ศักราชวิกรรมาทิตย ตั้งในป

พ.ศ.496, มหาศักราช ตั้งในป พ.ศ.621 อิงกับพระราชาศากยราชปราบชนะอินเดียฝายใต ไดนํามาใชกับสยาม

ประเทศและใชในทางโหราศาสตร, ขณะที่จุลศักราชเกิดขึ้นในพุกาม เมื่อสังฆราชบุพโสรหันไดสึกออกมาชิงราช

สมบัติ เพื่อพ.ศ.1182 แตลดมา 1 ปตาม "เกณฑกหัมปายา" นอกจากนั้นยังอางถึงศักราชราชวงศจีนจาก

พงศาวดารจีน กลาวโดยสรุป เขาชี้วา ศักราชแบงเปน 3 ประเภท นั่นคือ ศักราชศาสนา, ศักราชโหรา และศักราช

ราชา (พระยาประชากิจกรจักร: 99-114) 

สําหรับมิติพื้นที่แลว งานเขียนนี้เปนการจัดวางภูมิศาสตรของดินแดนตางๆ ท่ีอยูในบริเวณเอเชีย

ตะวันออกเฉียงใตใหอยูในมิติเวลาที่เปนระบบเดียวกัน ประการแรกมีการอธิบายถึงตําแหนงของแวนแควนตางๆ 

ในเอเชียตะวันออกเฉียงใตนั้นอาจเทียบเคียงกับอินเดียในสมัยพุทธกาลหรือใกลเคียง นั่นคือ แควนอาซัม (อัสสัม) 

กับ กาสี, เวสาลี, ไพศาลี แควนเชียงรุง เรียกวา อาฬรัฏฐะ, เขมรนครหลวง เรียกวา ตักกะศิลา ฯลฯ (พระยา

ประชากิจกรจักร: 14-17) แสดงใหเห็นถึงโลกทัศนทางประวัติศาสตรท่ีซอนกันระหวางตําแหนงภูมิศาสตรตามจริง 

กับ ภูมิศาสตรในจินตนาการทางพุทธศาสนา ประการท่ีสอง ดินแดนจีนนับเปนถิ่นที่อยูของคนไทยมากอน 

สอดคลองกับทฤษฎีที่เสนอวา "ชนชาติไทย" ไดตั้งประเทศเปนเอกราชบริเวณแมนํ้าแยงซีเกียงกอนจะหนีลงมาทาง

ใต (พระยาประชากิจกรจักร: 23-31)  ประการที่สาม การบรรยายถึงประวัติของประเทศตางๆ ที่ไดรับอิทธิพลทาง

ศาสนาจากอินเดีย เชน ขอมประทุมสุริยวงศท่ีกษัตริยมาจากอินเดีย (พระยาประชากิจกรจักร: 39-40)  การตั้งถิ่น

ฐานของชาวอินเดียที่ชวา และการเทียบเคียงตํานานชวากับมหาภารตะวามีความคลายคลึงกัน (พระยาประชากิจ

กรจักร: 44-45 และ 56-57)  ผูเขียนนําชวากับเขมรมาเทียบกันในประเดน็การใช "มหาศักราช" ในเรื่องเลาของตน 

นํามาสูประการที่ 4 คือ ความสัมพันธกับพงศาวดารเหนือที่เปนเรื่องของพระรวงท่ีสัมพันธกับพระเจาประทุมสุริ

ยวงศแหงเขมร (พระยาประชากิจกรจักร: 60-61)  และกลาวถึงขอมหลังจากรับพุทธศาสนามาแลวก็ไดแยกเปน 7 

แวนแควนนคร (พระยาประชากิจกรจักร: 63)  ซึ่งเขาสันนิษฐานวาไดแก เขมรนครหลวง, ละโว, สุวรรณภูมิ, 

นครศรีธรรมราช, เฉลี่ยงรัฐ (สวรรคโลก, สุโขทัย, กําแพงเพชร), ลําพูนไชย และจัมปานคร (พระยาประชากิจกร

จักร: 67-68)  ประการท่ี 5 กลาวถึงการที่พระเจาพรหมราชไลปราบขอมที่เคยยึดเมืองโยนกนาคพันธุแลวลงมาถึง

แดนเฉลี่ยง ในช้ันพระโอรสนามพระเจาไชยศิริพระเจาสุธรรมาวดีกรุงสเทิมยกมารบ ก็ไดละทิ้งเมืองอพยพไปอยู
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กําแพงเพชร (พระยาประชากิจกรจักร: 72-73)  และชี้วาวงศของพระเจาไชยศิริคงไดมีความสัมพันธฉันทญาติมิตร

กับบริเวณสุโขทัยเชนเดียวกับทางสุวรรณภูมิ อโยธยาดวย (พระยาประชากิจกรจักร: 79-80)   ความรูตรงน้ีแสดง

ใหเห็นถึงตนธารกําเนิดของการตั้งรัฐของ "คนไทย" ท่ีลงมาจากตอนเหนือโดยเฉพาะบริเวณลุมน้ํากก-โขงจาก

บริเวณเชียงราย-เชียงแสน 

แมจะแบงเปน 6 ยุค แตยุคที่แสดงเห็นถึงความรุงเรือง ทั้งยังเปนอิสระก็คือยุคพิงควงศ วาดวยลาวสมัย 

นั่นเอง นอกจากราชวงศมังรายจะสรางเมืองเชียงใหม เชียงแสนแลว ยังมีถ่ินกําเนิดอยูตอนบนอยางเมืองเชียงราย 

และเมืองบริเวณลุมน้ํากก-โขงดังท่ีปรากฏในตํานานปรัมปรา หลักฐาน "ขาบาน" แสดงใหเห็นถึงประวัติศาสตรของ

เมืองและราชวงศที่ลงลึกไปถึงฤกษการขึ้นวังใหมของพระยามังรายในเมืองเชียงใหม (พระยาประชากิจกรจักร: 

267)  การกอกําแพงเมืองใหมดวยอิฐที่เชียงใหมและลําพูน ก็ยังมีการระบุถึงดวงฤกษ (พระยาประชากิจกรจักร: 

365-366) พรอมไปกับฝง "ขาวัด" ก็แสดงใหเห็นถึงอารยธรรมทางพุทธศาสนาตั้งแตการรับพุทธศาสนาลังกาวงศ 

สรางวัดสวนดอก สรางเจดียพระธาตุดอยสุเทพ (พระยาประชากิจกรจักร: 296) ไปจนถึงการสังคายนา

พระไตรปฎก (พระยาประชากิจกรจักร: 341) ที่สยามยังไมสามารถทําไดจนกระทั่งสมัยรัตนโกสินทร ในเชิงชาง

ชาวลานนายังเปนผูสรางหรือมีความเก่ียวของกับพระพุทธปฏิมาสําคญัอยาง พระแกวมรกตและพระแกวขาว (พระ

ยาประชากิจกรจักร: 342-344) พระแกนจันทรแดง (พระยาประชากิจกรจักร: 348) ผลงานหลอพระพุทธรูปใหญ

วัดบุปผาราม หนักทอง 1 ตื้อสําเร็จ (พระยาประชากิจกรจักร: 358) หรืออาจเห็นไดจากตํานานพระพุทธสิหิงคที่

แสดงใหเห็นความสัมพันธกับอยุธยา กําแพงเพชร (พระยาประชากิจกรจักร: 301-304) การกลาวถึงกรณีที่กองทัพ

อยุธยาตีลําปางแตกแลวอัญเชิญพระพุทธสิกขีกลับไปราชธานี (พระยาประชากิจกรจักร: 363)   

พงศาวดารลาวเฉียงยังใหความรูเก่ียวกับกําเนิดและการสรางเมืองตางๆ อันทําใหผูอานสามารถ

จินตนาการถึงพ้ืนท่ีทางกายภาพท่ีวางลงอยูบนภูมิศาสตรไดไมยากนัก แมจะเปนเรื่องราวในเชิงปรัมปราอภินิหาร 

ในแตละยุคก็มีการกลาวถึงการสรางเมืองดังท่ีปรากฏยุคหริภุญไชย ตํานานสรางเลาวาเกิดจากการเนรมิตของฤาษี 

และวางสัณฐานเมืองเปนรูปเกล็ดหอย หรือหอยสังขแบบเดียวกับเมืองสัชชนาลัย-สวรรคโลก เปนนครมีปริมณฑล

โดยรอบได 2,250 วา ประกอบดวยปอมคูประตูหอรบ พระราชนิเวศมนเทียรสถาน พระลานหลวง โดยอัญเชิญให

นางจามเทวีราชธิดาพระเจากรุงละโวมาครองราชสมบัติ (พระยาประชากิจกรจักร: 170-172) ตอมาก็มีการสราง

เมืองเขลางคนครซึ่งปจจุบันอยูในเขตลําปางใหกับเจาอนันตยศโอรสของพระนางจามเทวีดวยการเนรมิตของฤาษี

เชนเดียวกัน (พระยาประชากิจกรจักร: 188-189)  

ในยุคพิงควงศ การเริ่มตนยุคแรกๆ จะมีลักษณะตํานานปรัมปราที่อาจมีเนื้อหาไมตรงกันเชน การสราง

เมืองของพระเจาลาวจักรเทวราชซึ่งตอมาเรียกกันวาหิรัญนครเงินยาง (พระยาประชากิจกรจักร: 223-224) บาง

ตํานานก็เลาวาสรางสมัยพระยาลาวเคียง (พระยาประชากิจกรจักร: 229-231) เชนเดียวกับเมืองฝางและเชียงราย

ที่บางตํานานเลาวาสรางสมัยแรก (พระยาประชากิจกรจักร: 225-226) ขณะที่ในยุคหลังตั้งแตเวียงกุมกามมาก็เริ่ม

มีประวัติที่ตรงกันในตํานานตางๆมากขึ้น เชียงใหมที่นับเปนเมืองสําคัญก็มีรายละเอียดการสรางเมือง ตั้งแตการ

อธิบายชัยภูมิ 7 ประการ (พระยาประชากิจกรจักร: 269-270), ความรวมมือของพระยารวงแหงสุโขทัยและพระ

ยางําเมืองแหงพะเยา (พระยาประชากิจกรจักร: 268) การรับมือสงครามทางใตจากอยุธยาจนตองมีการกอกําแพง

เมืองลําพูนและเชียงใหมในป 2059-2060 (พระยาประชากิจกรจักร: 365-366) 
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ยุคเมงควงศ ทําใหเห็นถึงความระส่ําระสายภายใตการปกครองของพมา (พระยาประชากิจกรจักร: 418-

421) การเกิดเหตุอาเพศ เชน "ไกเถื่อนเขาเมือง กาตื่นกลางคืน นกแสกรองนัก หามผีก็บหนัก เปนเภทอุบาทว

นานา" (พระยาประชากิจกรจักร: 410-411) ฝนแลง (พระยาประชากิจกรจักร: 414 และ 416) ฝนตกหนักจน

ภูเขาและเจดียหักพังทลาย (พระยาประชากิจกรจักร: 410-411)  น้ําทวม แผนดินไหว (พระยาประชากิจกรจักร: 

410-411) 

สวนยุคทิพวงศอันเปนยุคสุดทาย ไดแสดงใหเห็นการฟนฟูเมืองข้ึนดังท่ีมีคํากลาวไววา "ยามนั้นลานนา

ไทยประเทศรวงโรยโดยเหตุพมาขาศึกมาย่ํายียอยยับ บานกลายเปนปา นากลายเปนพงรกราง เปนดานชางดงเสือ 

หากําลังไพรพลไมได" จนรวมกําลังคนสรางเมืองใหมอยางเวียงปาชาง (พระยาประชากิจกรจักร: 452)  (ปาซาง) 

จนนําไปสูการฟนฟูเมืองเชียงใหมไดสําเร็จ และมีการกอรูปสิงหไวที่ขวงสิงหตอขวงชางเผือกขึ้นไปตอนเหนือ ตั้ง

ศาลพระเสือเมืองศรีเมือง (พระยาประชากิจกรจักร: 461-424) ดวยยุทธศาสตรการกวาดตอนคนจากดินแดนตอน

เหนือลงมา  

หลังจากการตีพิมพเรื่องพงศาวดารลาวเฉียงลงในวชิรญาณวิเศษไมนาน ก็มีพระราชนิพนธของรัชกาลที่ 

5 ที่มีความสัมพันธกับหัวเมืองลาวตอนบน นั่นคือ พระราชปรารภเรื่องพระพุทธชินราช เมื่อป 2444 ในชวงที่มี

พระราชดําริจําลองพระพุทธชินราชเพ่ือมาประดิษฐาน ณ วัดเบญจมบพิตรฯ (ชาตร:ี 35) แมจะออกตัววาหนังสือนี้ 

"...ไมไดคิดพยายามที่จะมุงหมายกลาวถึงพงศาวดารของประเทศน้ัน และเมืองซึ่งใกลเคียงวาตั้งอยูอยางไรเปน

แนนอน" ในตัวบทนี้กลาวถึงคําวา "ลานนาไทย" ในฐานะที่เปน "ประเทศขางฝายเหนือ" ที่ครอบคลุมไปถึง "หัว

เมืองลาว และเงี้ยว" และยังทําใหเห็นวาลานนาไทยนั้น บริเวณเมืองเดิมคือเชียงแสน ภายหลังสรางเมืองเชียงราย 

เมืองพะเยา เมืองฝาง ตอมาภายหลังเมื่อได "ประเทศหริภุญไชย" จึงยายเขามาตั้งเมืองเชียงใหมเปนราชธานี 

(จุลจอมเกลาเจาอยูหัว, พระบาทสมเด็จ, 2500: 3-4) และทรงชี้วา "ตอภายหลังจึงปรากฏวา พระราชวงศเมือง

เชียงราย ไดถอยลงมาตั้งเปนเอกราชอยูในพระราชอาณาเขตนั้นปรากฏชื่อวาเมืองเชลียงชานาน จึงไดเลื่อนลงมา

ตั้งกรุงทวารวดีศรีอยุธยา ตําบลหนองโสน" (จุลจอมเกลาเจาอยูหัว, พระบาทสมเด็จ, 2500: 6) อันเปนการตอกย้ํา

ถึงความเชื่อมโยงระหวางดินแดนตอนบนกับอยุธยา สอดคลองกับการประดิษฐคําวา ลานนาไทยขึ้นมาวา ทั้งสอง

อาณาจักรมีความสัมพันธในฐานะที่เปนคนไทยดวยกัน อยาลืมวา งานเขียนนี้เกิดขึ้นในชวงที่รัฐบาลสยามตั้ง

มณฑลพายัพเพ่ือผนวกใหหัวเมืองลาวเฉียงกลายเปนสวนหนึ่งของสยามไปแลวถึง 2 ป งานเขียนนี้จึงมองได 2 นัย 

นั่นคือ การสรางความชอบธรรมในการผนวกดินแดนในฐานะท่ีเปนพวกเดียวกันดวยชุดความรู ชุดหน่ึง 

ขณะเดียวกันก็ยกยองอารยธรรมของดินแดนลานนาไทยในฐานะที่เปนตนฐานของความรุงเรืองของสยามไปดวย 

ความเลื่องชื่อของเชิงชางนี้พบจากการกลาวถึงพระพุทธรูปสําคัญอีกองคหนึ่งนั่นคือ พระแกวมรกตท่ี

เปนพระคูบานคูเมืองของรัตนโกสินทรหลังจากที่อัญเชิญมาจากเวียงจันทน ในเชิงตํานานพระแกวมรกตสรางขึ้น

โดยเทพเทวดาเพื่อถวายพระนาคเสนเถระผูเปนอรหันต แตในการตีความของรัชกาลที่ 4 ทรงเห็นวา "นาจะเปน

ฝมือชางลาวเหนือโบราณขางเมืองเชียงแสน...แลถึงจะเปนชางที่เมืองลาวก็จะเปนชางดีชางเอกทีเดียวมิใชเลว

ทรามดวยเปนของงามดีเกลี้ยงเกลามากอยูไมหยาบคาย" (จุลจอมเกลาเจาอยูหัว, พระบาทสมเด็จ, 2546: 198) 

นอกจากนั้นยังมีการตั้งขอสังเกตถึงพระพุทธรูปในระเบียงคดวัดเบญจมบพิตรสถิตมหาสีมารามที่

ประกอบดวยพระพุทธรูปโบราณ 34 องค พระพุทธรูปศิลปะแบบเชียงแสนมีจํานวนมากที่สุดคือ 12 องค โดยมีผูช้ี
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วาสาเหตุท่ีมีจํานวนมากอาจเปนเพราะไดรับความนิยม (รุงโรจน ภิรมยอนุกูล, 2555: 93) การอธิบายยอนหลังใน

ทศวรรษ 2480 ของสมเด็จกรมพระยาดํารงราชานุภาพไดระบุใน นิทานโบราณคดีวา  

"มณฑลพิษณุโลกอันเคยเปนเมืองพระรวงและมณฑลพายัพอันเปนแหลงชางเชียงแสนมีพระพุทธรูป

งามๆ มากกวาทางอื่น คนหาพระพุทธรูปมักเที่ยวเสาะหาทางนั้น นับถือกันวาตองเปนพระพุทธรูปนั่งขัดสมาธิ

เพชรจึงจะดี" (ดํารงราชานุภาพ, สมเด็จฯ กรมพระยา, 2503: 1-2) 

เมื่อ ป 2441 พระองคเสด็จตรวจราชการมณฑลลาวเฉียง ถึงกับกลาววาเมื่อไปถึงเชียงใหมไดพบ 

"พระพุทธรูปขัดสมาธิเพชรแบบเชียงแสน...ลักษณะงามตองตาและไดขนาดที่ฉันปรารถนา" จึงขอตอเจาเชียงใหม

อัญเชิญลงมากรุงเทพฯ(ดํารงราชานุภาพ, สมเด็จฯ กรมพระยา, 2503ข: 4-5)นอกจากนั้นยังพบวา การคัดเลือก

พระพุทธรูปเพ่ือจะนํามาเปนพระประธานนั้นก็มีการตรวจหาพระพุทธรูปโบราณในหัวเมืองและกลาวถึงเมืองเชียง

แสน แตก็มิไดพระพุทธรูป จึงใหหลอจําลองพระพุทธชินราชมาแทน (ดํารงราชานุภาพ, สมเด็จฯ กรมพระยา, 

2503ข :6) ความงามและฝมือเชิงชางที่ประณีตท่ีปรากฏในพุทธเจดียเชียงแสนอันเปนที่ประจักษแลว จึงไมแปลก

ที่ศิลปะเชนนี้จะถูกนํามาใชจําแนกเปนยุคสมัยของพุทธเจดียในสยามประเทศแบบหน่ึงทามกลางสมัยทวารวดี, 

สมัยศรีวิชัย, สมัยสุโขทัย, สมัยอยุธยา และสมัยรัตนโกสินทร (ดํารงราชานุภาพ, สมเด็จฯ กรมพระยา, 2503ก: 

101 และ 103) พุทธเจดียสมัยเชียงแสนในมุมมองของกรมพระยาดํารงราชานุภาพ ไดอธิบายไววา มีมากอยูใน 

"อาณาเขตลานนา" พระสถูปเจดียในยุคที่ประเทศลานนายังมีกษัตริยปกครองเปนอิสระมี "ทรวดทรงงาม" เชน 

เจดีย วัดเจดียหลวง พระสถูปวัดพระสิงห และพระสถูปที่วัดสวนดอก เชียงใหม และดังท่ีกลาวไปไดอธิบายเจดีย

ในยุคหลังที่กลาววา "ฝมือชางเสื่อมเสีย" จนกลายเปน "พระเจดียลาว" (ดํารงราชานุภาพ, สมเด็จฯ กรมพระยา, 

2503ก: 103) กรณีพระพุทธรูปในประเทศลานนา มีความโดดเดนอยูจนเปนที่ "ประหลาด" ก็คือ มักสรางพระหลอ

ดวยโลหะ ไมใชศิลาเชนท่ีลพบุรีหรือทวารวดี เนื่องจากวาในดินแดนนี้มิไดมีบอแรโลหะอยางดีบุกหรือทองแดง 

(ดํารงราชานุภาพ, สมเด็จฯ กรมพระยา, 2503ก: 106) มันจึงสะทอนใหเห็นถึงความสามารถในเชิงชางช้ันสูงไป

ดวย และเห็นวาจะเปนตนแบบใหอยาง "ประเทศลานชาง" คือ เมืองหลวงพระบาง เวียงจันทน ลงมาถึงเมืองจัมปา

ศักดิ์ ยิ่งกลาววา ฝมือชางลานชางสูชางลานนาไมได (ดํารงราชานุภาพ, สมเด็จฯ กรมพระยา, 2503ก: 107) ก็ย่ิง

ทําใหเห็นถึงความรุงเรืองของลานนา 

หลังจากตีพิมพพงศาวดารลาวเฉียงไดไมนาน ก็มีผลงานปริวรรต ชินกาลมาลินี (คําวา ชินกาลมาลี 

แปลวาระเบียบกาลของพระพุทธ) ที่ตีพิมพเมื่อป 2451 เปนวรรณกรรมทางศาสนาที่รจนาขึ้นในชวงศตวรรษท่ี 21 

(แสง มนวิทูร, 2515: (35) และ (39)) เปนยุคที่พุทธศาสนาและงานดานอักษรศาสตรเบงบาน แสดงถึงความ

รุงเรืองและอารยธรรมของดินแดนดังกลาวอยางเห็นไดชัด เชนเดียวกับความเห็นในตํานานพระพุทธเจดียที่แสดง

วา พระธรรมเจดียอันหมายถึงพระธรรมอันเปนเครื่องระลึกถึงพระพุทธเจาไดเบงบานในประเทศลานนาเพราะวา

ภิกษุสงฆไดมีโอกาสไปเลาเรียนพระปริยัติธรรมจากลังกาทวีปจนมีผูเชี่ยวชาญแตงหนังสือในภาษามคธได ไมวาจะ

เปนชินกาลมาลินี และมงคลทีปนี รวมไปถึงคัมภีรอีกกวา 10  เรื่อง ยิ่งไปกวานั้นการสังคายนาพระไตรปฎกสมัย 

"พระเจาติโลกมหาราช" เมื่อป 2018-2020 (ดํารงราชานุภาพ, สมเด็จฯ กรมพระยา, 2503ก: 104-105)  ก็ยิ่ง

แสดงใหเห็นถึงความรุงเรืองทางศาสนาและอักษรศาสตรของประเทศลานนาไทยในอดีตเปนอยางยิ่ง 
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2.3 "ไดเปนประโยชนแลเปนท่ีอาไศรยปฤกษาเวลาแตงหนังสือ" การผลิตซ้ําและการเผยแพรความรู

เมืองในนามประชุมพงศาวดาร 

นอกจากสํานึกทางประวัติศาสตรของชนชัน้นําสยามที่เปลี่ยนไปจะมีผลอยางมากตอการจัดการดานการ

ปกครองและบริหารในระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชยแลว การจัดการเอกสารทางประวัติศาสตรของสยามเพ่ือเก็บ

รักษา ผลิตซ้ําและเผยแพรก็อาจนับไดวาเปนปจจัยสําคัญที่ทําใหสยามกุมอํานาจบนความรูในอดีตเหนือดินแดน

ตางๆไดดวย หอพระสมุดวชิรญาณเปนสถาบันที่มีบทบาทดังกลาว เริ่มจากการที่เหลาพระราชโอรสธิดาในรัชกาล

ที่ 4 พรอมใจกันตั้งหอพระสมุดวชิรญาณข้ึนเพ่ือเฉลิมพระเกียรติพระชนกนาถขึ้นเมื่อป 2426 ในพระที่นั่งจักรีมหา

ปราสาท กอนจะยายมาที่หอสหทัยสมาคม ในอีก 8 ปตอมา จนถึงป 2447 ที่ครบรอบ 100 ปแหงการพระราช

สมภพของรัชกาลที่ 4 รัชกาลที่ 5 จึงทรงชักชวนพระญาติอุทิศถวายหอสมุดสําหรับพระนคร โดยใหรวมหอพระ

สมุดวชิรญาณกับหอสมุดมณเฑียรธรรม และหอสมุดพุทธสาสนาสังคหะเขาดวยกัน และทรงใหสมเด็จพระบรม

โอรสาธิราชดํารงตําแหนงเปนสภา นายกกรรมการหอพระสมุดวชิรญาณ ในป 2448 (อธิบายวาดวยหอพระสมุดว

ชิรญาณแลพิพิธภัณฑสถานสําหรับพระนคร, 2469: 4-5) กลาวกันวา "โปรดใหพิมพหนังสือพงษาวดารตาง ๆ ซึ่ง

ยังมิไดเคยพิมพมาแตกอน ใหปรากฎแพรหลายขึ้นในรัชกาลที่ 5 เปนอันมาก" จึงไมแปลกที่จะมีการตั้งโบราณคดี

สโมสรในป 2450 (ประชุมพงศาวดาร ภาคที่ 1, 2457: คํานํา) ทศวรรษ 2440 ตอตนทศวรรษ 2450 นับเปน

ชวงเวลาที่สยามผานการปฏิรูปการปกครองทองท่ีครั้งใหญผานระบบมณฑลเทศาภิบาลมาแลว การดําเนินการของ

กระทรวงมหาดไทยในนามของเสนาบดีอยางสมเด็จกรมพระยาดํารงราชานุภาพก็สอดคลองกับการทํางานดาน

เอกสารเนื่องจากพระองคทรงใหความสําคัญกับบันทึกและรายงานของขาราชการในทองที่ตางๆ (จักรกฤษณ นร

นิติผดุงการ, 2505: 309-316)   

ตอมารัชกาลที่ 6 ทรงซอมแซมตึกถาวรวัตถุบริเวณวัดมหาธาตุและพระราชทานใหใชเปนหอพระสมุด

สําหรับพระนครเปดใชเมื่อป 2459 อนึ่ง เอกสารในชวงดังกลาวยังมิไดแยกการเก็บหนังสือและจดหมายเหตุเกา 

กับ หนังสือพิมพขาวและเอกสารหนังสือราชการรวมสมัย ซึ่งจะไดแยกกันในรัชสมัยตอมา (อธิบายวาดวยหอพระ

สมุดวชิรญาณแลพิพิธภัณฑสถานสําหรับพระนคร, 2469: 5)  หนังสือและความรูในหอพระสมุดวชิรญาณจึงมาก

ลนไปดวยขอมูลตางๆท่ียังไมไดจัดระบบ การลาออกจากตําแหนงเสนาบดีกระทรวงมหาดไทยของสมเด็จฯ กรม

พระยาดํารงราชานุภาพ มาสูตําแหนงนายกหอพระสมุดสําหรับพระนครในป 2458 นาจะทําใหอดีตเสนาบดีมี

เวลาที่จะวางนโยบายตางๆ เกี่ยวกับเอกสารและความรูเหลาน้ีมากข้ึน จุดเริ่มตนของการจัดเก็บจดหมายเหตุ

สมัยใหมก็คือ การเกิดขึ้นของแผนกจดหมายเหตุในหอพระสมุดวชิรญาณ ภายในแบงเอกสารเปน 2 ประเภท คือ 

เอกสารจดหมายเหตุที่มีมาแตเดิม กับสวนที่หาเพิ่มจากหนังสือทองตราและใบบอกราชการหัวเมืองตั้งแตรัชกาลท่ี 

4 ขึ้นไป โดยมีที่มาจากกระทรวงมหาดไทยและกระทรวงตางๆ สวนเอกสารรวมสมัยไดแก คําสั่ง ขอบังคับ หรือ

รายงานที่กระทรวงน้ันๆ จัดพิมพขึ้นมาใหหอพระสมุดวชิรญาณเก็บรักษาไว สมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ

ไดใหความเห็นไววา "เราหาหนังสือหลักฐานทางราชการในสมัยกอน ๆ ลําบากอยูแลว ฉะน้ัน ถาเริ่มตนเสียแต

บัดนี้ ในเวลาอีก 100 - 200 ป เด็ก ๆ จะแตงหนังสือเรื่องอะไรก็จะหาหลักฐานไดจากหอนี้ ไมตองลําบากเหมือน

คนชั้นพอ" มีการสงหนังสือไปยังกระทรวงตางๆวาหากมีเอกสารใดที่พนอายุ 25 ปไปแลวใหสงเขาหอจดหมายเหตุ 

นอกจากเอกสารแลวยังใหมีการเก็บรูปภาพเกาอีกดวย (สํานักหอจดหมายเหตุแหงชาติ, 2560)  
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แมวาสมเด็จกรมพระยาดํารงราชานุภาพจะดํารงตําแหนงนายกหอพระสมุดสําหรับพระนครในป 2458 

(สํานักงานปลัดกระทรวงมหาดไทย, 2560) แตพบวาพระองคมีสวนในการจัดทําหนังสือประชุมพงศาวดารมา

ตั้งแตภาคที่ 1 (2457) แลว ที่มาของประชุมพงศาวดารนั้นในดานหนึ่งแลวเกิดจากการที่สมเด็จพระนางเจาสวาง

วัฒนา สมเด็จพระมาตุฉามีรับสั่งใหกรรมการหอพระสมุดวชิรญาณหาหนังสือที่ควรจะพิมพเปนสาธารณกุศล ทั้ง

เหลากรรมการก็เห็นพองวา "สมัยนี้มีผูเอาใจใสในการศึกษาโบราณคดีมีพงษาวดารเปนตน" แตวาหาหนังสืออางอิง

ไดยาก เนื่องจากบางเลมยังไมไดพิมพ บางเลมจําหนายหมดไปแลว หรือที่พอหาไดก็ "เปนฉบับท่ีวิปลาศคลาส

เคลื่อนไมสมควรจะใชในการตรวจสอบศึกษา" (ประชุมพงศาวดาร ภาคท่ี 1: 88) ขอความนี้เหลานี้แสดงถึงความ

ตองการ หรือ "ตลาด" ของหนังสือทางประวัติศาสตรในยุคดังกลาว สวนอีกดานหนึ่งก็พบวา การกระตุนใหเจานาย

พิมพหนังสือแจกก็เนื่องจากวาหอพระสมุดไมมีทุนมากพอจนกลายเปนธรรมเนียมพิมพหนังสือแจก (พิพิธภัณฑ

วังวรดิศ, 2560) ซึ่งประชุมพงศาวดารก็เปนชุดหนังสือหนึ่งในนั้น 

ประชุมพงศาวดารที่เกี่ยวของโดยตรงกับมณฑลพายัพก็คือ ประชุมพงศาวดาร ภาคที่ 3 ที่ตีพิมพป 

2457, ประชุมพงศาวดาร ภาคที่ 5 (2460) และประชุมพงศาวดาร ภาคท่ี 10 (2461) ประชุมพงศาวดาร ภาคที่ 3 

ในสวน พงศาวดารนครเชียงใหม คือ งานชิ้นเดียวกับ พงษาวดารนครเชียงใหม นครลําปาง และลําพูนไชย (2418) 

แตถูกนํามาผลิตซ้ําอีกครั้งรวมชุดกับ พงศาวดารปตตานี และ พงศาวดารสงขลา ซึ่งถือเปน "หนังสือพงศาวดาร

เกร็ด" ในหอพระสมุดซึ่งยังไมไดพิมพ ซึ่งการนํามาพิมพนี้ไมไดสอบแกของเดิม ในคํานําไดกลาวสรุปวาเปนเรื่อง 

"วงษตระกูลของเจานายในมณฑลพายัพ" ซึ่ง "รับราชการ" ในเมืองนครเชียงใหม เมืองนครลําปาง เมืองนครลําพูน 

"ทุกวันนี้" (ประชุมพงษาวดาร ภาคท่ี 3: (2) และ (6)) การเปลี่ยนชื่อเปนพงศาวดารนครเชียงใหมสะทอนใหเห็นถึง

การใหความสําคัญกับเมืองศูนยกลางอยางเชียงใหมไมใชทั้งสามหัวเมืองดังช่ือเกา เนื้อหาของพงศาวดารนี้จบลงใน

ป 2418 ถึงตอนเลื่อนตําแหนงเจาดาราดิเรกรัตนไพโรจนเปนเจานครลําพูนไชย 

 ขณะที่ ประชุมพงศาวดาร ภาคที่ 5 (2460) ก็เปนการรวม พงศาวดารลาวเฉียง (2449) มาอยูรวมกับ

หนังสืออื่นๆ คือ จดหมายเหตุจีนวาดวยกรุงสยามแตโบราณ, ศักราชรัชกาลครั้งกรุงศรีอยุธยาตามที่สอบใหม และ 

พงศาวดารเมืองหลวงพระบาง ในคํานํากลาววาเดิมพิมพอยูในหนังสือวชิรญาณเมื่อป 2442 แตแยกยายกันหลาย

เลมจึงควรมีการพิมพไวในท่ีเดียว จะได "เปนอนุสาวรีปรีชาญาณของพระยาประชากิจกรจักร"  เน้ือหาจบลงในป 

2418 (พระยาประชากิจกรจักร:  509-510) เชนเดียวกันกับพงศาวดารนครเชียงใหม นาสนใจวาเหตุใดคํานําถึงไม

กลาวถึงฉบับที่พิมพป 2450 ไมเพียงเทานั้น ยังไดมีการปรับตนฉบับดวยการตัดออกคําอธิบายที่ใชตัวอักษรและ

ภาษาอังกฤษเพ่ือความสะดวกในการพิมพ และชี้ใหเห็นวา "วินิจฉัยโบราณคดี" อาจมีผิดถูกและมีทั้งผูเห็นดวยและ

ไมเห็นดวย ควรเขาใจวางานนี้เปนความเห็นของพระยาประชากิจกรจักร (ประชุมพงศาวดาร ภาคที่ 5, 2460:  คํา

นํา) 

ที่นาสนใจก็คือ ประชุมพงศาวดาร ภาคที่ 10 อันรวมอยูใน ราชวงษปกรณ พงษาวดารเมืองนาน (ฉบับ

พระเจาสุริยพงษผริตเดช) ซึ่งแตกตางไปตนฉบับ 2 เลมที่ผานมาเนื่องจากถือเปนการเขียน-เรียบเรียง

ประวัติศาสตรขึ้นมาจากเจานายทองถิ่นไมใชจากฝงสยาม เนื้อหาจบลงราวป 2437 ในคํานํากลาววาเดิมมีอยูในหอ

พระสมุดวชิรญาณยังไมเคย "ปรากฏแกมหาชนมาแตกอน"  การตีพิมพครั้งนีท้ี่พิเศษก็คือเพ่ือที่จะพิมพแจกในงาน

ศพพระเจาสุริยพงษผริตเดช การจัดพิมพนี้จึงเปนเสมือน "อนุสาวรีของพระเจาสุริยพงษผริตเดช" เชนเดียวกับ
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ประชุมพงศาวดารกอนที่การจัดพิมพเพื่อเปนหนังสืออนุสรณงานศพเปนงานที่แขงกับเวลา จึงไมสามารถท่ีจะ

ตรวจสอบกับพงศาวดารเลมอื่นได ขอสังเกตอีกประการคือ สํานวนภาษาใช "ภาษาไทยเหนอื" ถอยคําจะผิดเพี้ยน

กับ "ขางใต" อยูบาง  

การพิมพครั้งน้ีเปนสํานวนเดิมไมดัดแปลงแกไข เวนบางคําซึ่งไมสําคัญใหคัดศัพทที่แปลกกับภาษาขางใต 

เรียบเรียงมีคําแปลพิมพไวสวนหนึ่งตางหาก (ประชุมพงษาวดารภาคท่ี 10, 2461:  คํานํา) โดยสาระแลวจะเห็นวา

แบงเปน 3 ภาค ภาคแรกจะกลาวเริ่มจากประวัติศาสตรพุทธศาสนาสากลนั่นคือ ลําดับวงศของพระพุทธเจาสมณ

โคม แลวกลาวถึงลวจักราชทางโยนก การสรางเมืองลําพูนของจามเทวี และเรื่องของพระยามังรายมาจนถึงการที่

พมาตีเมืองเชียงใหมได สวนภาคที่ 2 จะเนนเฉพาะบริเวณเมืองปว-เมืองนาน ภาคที่ 3 กลาวถึงนานชวงที่ข้ึนกับ

กรุงเทพฯ ตัวบทในภาคที่ 1 นั้นอาจจะหาอานไดในสวนพงศาวดารลาวเฉียง แตภาคท่ี 2 และ 3 นั้น นับวาเปนชุด

ความรูอีกชุดที่แยกออกจากพงศาวดารลาวเฉียง หรืออีกแงก็คือมีความคลายคลึงกับ ตํานานพื้นเมืองเชียงใหม 

และตํานานสิบหาราชวงศที่เลาอดีตอันยาวนานมาตั้งแตดินแดนโยนกมาจนถึงประวัติศาสตรของกลุมเจาเจ็ดตน  

แตความสัมพันธทางการเมืองของนานน้ันอยูในบริเวณแมน้ําโขง ดังตํานานท่ีกลาวถึงการสรางเมืองปว

วา พระยาภูคามีลูกคือ เจาขุนนุน และเจาขุนฟอง ทองสองอยากเปน "พระยา" จึงใหไปหาพระยาเถรแตงท่ีอยูดอย

ติ้วดอยวาว พระยาเถรแตงจึงสรางเมืองทางทิศตะวันออกของแมน้ําโขงสรางเมือง "จันทบุรี" ใหเจาขุนนุนผูพ่ี สวน

ทิศตะวันตกมาถึงบริเวณแมน้ํานาน "เอาไมเทาขีดไปเปนเตชะกะพยุหะ" แลวตั้งชื่อวา "วรนคร" ตอมาเรียกกันวา 

เมืองปว แลวใหเจาขุนฟองผูนองครองเมือง (ประชุมพงษาวดารภาคที่ 10: 76) ในยุคตอมามีการสรางเวียงแชแหง

โดยพระยาการเมือง จากนั้นพระยาผากองผูลูก อยูเวียงแชแหงแลวพบวาแหงแลงขาดแคลนน้ําจึงยายมาสราง

เวียงกุมบานหวยไค ซึ่งก็คือ เวียงนานในป 1911 (ประชุมพงษาวดารภาคท่ี 10: 84-85) น่ีคือ ประวัติศาสตรของ

นานที่ยังเปนอิสระจากอิทธิพลของเชียงใหม อยางไรก็ตามในที่สุดนานก็เสียเมืองใหกับเชียงใหมในป 1993 

(ประชุมพงษาวดารภาคที่ 10: 89) ถือเปนหัวเมืองสุดทายที่ถูกผนวกเปนสวนหนึ่งของอาณาจักรลานนาในชวงที่

เชียงใหมมีอิทธิพลทางเศรษฐกิจและการเมืองสูงที่สุด อยางไรก็ตามในยุคหลังชวงศตวรรษที่ 22 หลังจากที่พมาเขา

ยึดครองลานนาและทําลายบูรณภาพของอาณาจักรแลว เมืองตางๆ ก็ไมไดข้ึนกับเชียงใหมอีก และชัดเจนมากข้ึน

เมื่อกลางศตวรรษที่ 24 ท่ีนานก็ถือเปนอีกกลุมการเมืองหนึ่งท่ีเขามาสวามิภักดิกั์บสยามโดยไมไดอยูภายใตอิทธิพล

การเมืองจากฝงลุมน้ําปง มีการฟนฟูเมืองข้ึนใหม ดังขอมูลท่ีวาเจาอัตถวรปญโญ เจาหลวงนานไดแผวถางเวียงนาน

เกาในป 2343 และปตอมาก็ลงไปกราบบังคมทูลกษัตริยสยามเพ่ือขอฟนฟูเวียงนานเดิม (ประชุมพงษาวดารภาคที่ 

10: 138)  ความเปลี่ยนแปลงของนานเกิดข้ึนอีกครั้ง เมื่อเจาสุมนเทวราชใหสรางเมืองใหมเนื่องจากเมืองเกา

ประสบปญหาน้ําทวม (ประชุมพงษาวดารภาคที่ 10: 151) 

เมื่อพิจารณาหัวเมืองในลุมน้ําปง วัง ยม นานแลว งานประวัติศาสตรที่หายไปพรอมกับความสําคัญของ

ตระกูลเจานายคือ เมืองแพรแหงลุมน้ํายมที่ถูกลดบทบาทไปพรอมกับคราวปราบเงี้ยวของสยามในป 2445 

อยางไรก็ตามบทบาทของแพรเองนั้นถูกมองจากสยามอยางดอยคาในอีก 2 กรณ ีนั่นคือ ไมสามารถสรางผลงานใน

ยุคเก็บผักใสซาเก็บขาใสเมืองได (ชัยพงษ สําเนียง, 2551: 62) หรือการที่พระยามังไชยถูกตัวไวที่กรุงเทพฯ 

เน่ืองจากตองสงสัยวาเคยขึ้นอยูกับพมามานานและสวามิภักดิ์ตอพระเจากรุงธนบุรี (ชัยพงษ สําเนียง: 64) 
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การประกอบสรางความรูเกี่ยวกับหัวเมืองตางๆ กลายเปนเครื่องมือสําคัญในการสรางความชอบธรรมใน

การปกครองใหกับรัฐบาลสยาม และในที่น้ีก็ถือเปนหนึ่งในกระบวนการผลิตพื้นที่แบบอาณานิคมไปดวย 

 

3. สรุปผลการศึกษา 

 ชนช้ันนําสยามมิไดใชกําลังทางการทหารหรืออํานาจทางการเมืองในการจัดระเบียบและสรางสิ่งที่

เรียกวามณฑลพายัพอยางเดียว แตยังไดสรางความรูแบบอาณานิคมทางดานประวัติศาสตรและโบราณคดีเขา

ครอบงําวิธีคิดเกี่ยวกับอดีตในดินแดนมณฑลพายัพดวยการสรางควบคุมและปรับเปลี่ยนอดีตของผูคนในดินแดน

พายัพไปเปนผูที่อยูสถานะที่ต่ํากวา โดยอาศัยการอธิบายดวยความเปนเหตุเปนผลแบบสมัยใหม และหลักฐานเชิง

ประจักษที่ผานการตีความมาแลว งานนี้ชี้วาการผลิตพ้ืนท่ีแบบอาณานิคมของสยาม เกิดขึ้นใน 3 ประเด็น นั่นคือ 

การแสดงใหเห็นวาพวกลาว ต่ําตอยกวาสยามทางดานประวัติศาสตร-อารยธรรม ประเด็นที่สองคือ การยกยอง

ความรุงเรืองทางอารยธรรมดานศิลปศาสตรในดินแดนอาณานิคมในอดีตของ "ประเทศลานนา" "ลาวโบราณ" ซึ่ง

เปนคนละชุดกับลาวในพุทธศตวรรษที่ 24-25 ที่ "ไมมีสติปญญาตรึกตรอง" ประเด็นที่สามคือ การตอกยํ้าความ

เหนือกวาของสยามถูกผลิตซ้ําดวยงานเขียนบันทึกเชิงประวัติศาสตร ประเภทประชุมพงศาวดาร 

 กระบวนการการผลิตพ้ืนท่ีแบบอาณานิคมของสยามในมณฑลพายัพ มีลักษณะที่นาสังเกตก็คือ อํานาจ

การจัดการความรูของสยามท่ีมีตอมณฑลพายัพ มีลักษณะคลายคลึงกับที่อังกฤษกระทํากับอินเดียและพมา นั่นคือ 

เปนปฏิบัติการระหวางรัฐที่มีชุดโครงเรื่องประวัติศาสตรท่ีแตกตางกัน มีลักษณะของพ้ืนที-่ภูมิศาสตรที่แตกตางกัน 

แตไดเขามาสรางอํานาจความรูทางประวัติศาสตร ศิลปะ และโบราณคดีครอบทับกัน นั่นคือสิ่งท่ีสยามกระทําตอ

มณฑลพายัพที่เคยเปนอาณาจักรลานนาเพ่ือสรางชุดความรูใหมท่ีจะสงผลตอความชอบธรรมในการปกครองของ

เจาอาณานิคม ทั้งที่กอนหนาพุทธศตวรรษที่ 24 สยามไมเคยครอบครองดินแดนดังกลาวในฐานะประเทศราชไดเลย  

 การโนมนาวไปสูการยอมรับอํานาจสยามยังสัมพันธกับแนวคิดการผลิตพ้ืนที่แบบอาณานิคม นั่นคือ การ

แปลงโบราณสถาน โบราณวัตถุ งานศิลปะ พื้นที่ทางประวัติศาสตรของมณฑลพายัพใหกลายเปนสวนหนึ่งของ

โครงเรื่องทางประวัติศาสตร ซึ่งพ้ืนที่-ภูมิศาสตรเหลาน้ียังเช่ือมตอดินแดนทางประวัติศาสตรในจินตนาการที่เปน

รูปธรรม มีหลักฐานอางอิงและอธิบายไดอยางเปนเหตุเปนผล ทั้งยังสามารถเดินทางไปถึงเพื่อสํารวจ ตรวจตรา 

ควบคุมและจัดการปกครองพื้นที่ได มิใชเปนการกลาวอางถึงดินแดนหางไกลท่ีเขาถึงไมไดดวยตัวเองดวย

ประสบการณเชิงจิตวิญญาณ หรือระบบคิดทางจักรวาลไตรภูมิเชิงศาสนาอีกตอไป 
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